
imiuva o pc^cyfnufi prostrecBšov 
č. VM.S=-!!-0034-09 

ZMLUVA O POSKYTNUTÍ PROSTRIEDKOV č. VMSP=II=0034=09 

uzavretá v zmysle zákona čisto 172f2(X^ Z. z, o organizátóí štátnej podpory výskumu a vývoja a o d<^nen{ 
zákona č. 575/2001 Z_ 2 . o organizácii Cinnasti vlády a organizácii listrednei Státnei správy v znení neskorších 

predpisov v znení zákona £ 233S008 Z. z. v spoáení s uslanovením S 269 oda. 2 Obdĺodného zákonníka v znení 
nea<0f5ÍCri pii&dpfeov medzí 

Agentúra na podporu vÝskumu a v^o\a 
Mýtna 23 
811 07 Braíisiava 
iČO: 30797764 
D!C; 2022132563 
konajúci: Lýdia šuchová, riadlíefka agentúry 
(ďalej len „poskytovater atebo ,^!uvná strana") 

RT Systems s.r.o. 
Kopčianska 14 
851 01 Bratisíava. 
IČO: 45281378 
DIČ: 2022916126 
konajúci; íng. Peter Fodrek, PhD., konateľ 
osí*a zodpovedná m riei«ie Prcá^ctu: fng. Peter Fodrek, PhD., konateľ 
(rfafej íen „príjemca" afebo „zmfuvná strana") 

PREAMBULA 

Agentúra na podporu výskumu a vývoja (rfaiej íen „poskytovater) twla zriadená Zákonom č. 
172/2005 Z. z. o organizácii štátnej podpory výskumu a vývoja a o doplnení zákona č. 
575/2001 Z. z. o organizácii ústrednej Itáinej správy v znení neskorifch predpisov v znení 
zákona č. 23^^2008 Z. z. (ďatej ten „zákon 0.172^005 Z. z.") na úče! podpory výskumu 
a vývoja poskytovaním finančných prostriedkov na riešenie projektov. 

VŠEOBECNÉ USTANOVENIA 

V súlade so zákonom d. 172/2005 Z. z. poskytovateľ rozhodnutím zo dňa 13.4.2011 
rozhcxjol o poskytnutí finančných prostriedkov na riešenie projektu formulovaného 
príjemcom v žiadosti o finančné prostriedky na riešenie projektu (d^iej len Jiadosr) 
pod názvom 

Univerzáfna piatíbrma sieťového riadenia v reáinom Čase s využitím 
operačných systémov typu Unix, 

ktorý má u poskyíovatefa pridelené Identifikačné číslo VMSP-i1-0034-09 (rfaiej len „Projekt") 
za podmienok uvedených v tejto zmiuve. 
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ZmkR« o poskytnutí prístrfedíov 
5. ymp-i\<m4^ 

Zmluvné sírany sa y zmysle ustanoysnia § 262 C K ! S . 1 Obchodného zákonníka dohodli, že 
táto zmiuva sa bude spravovať ustanoveniami Obchodného zákonníka v znení neskorších 
predpisov a všeobecne záväzných právnych predpisov. 

li. 
PREDMET ZMLUVY 

1. Prljemc-a sa zaväzuje realizovať Projekt v súlade so sc-hyálenýrn Projekíoín, za 
podmienok uvedených v tejto zmiuve a pcskytovatef sa zaväzuje poskytnúť príjemcovi za 
tý-mto účelom finanaié prostriedky v rozsahu a za podmienok pcxjfa tejto zmĺuvy. 
Zmluvné strany sa dohodli, že Prpiekt je možné meniť len so súhlasom alebo 
usmerneniami poskytovatefa. 

2. Zodpovedný ríešíter je osoba zodpovedná za fleieníe Projektu a za urôenie údeiu 
použitia flnanoiých prc^íriedkov poskytnutých na riešenie Projektu. 

3. Príjemca je povinný zohľadniť určenie účelu použitia finančných prostriedkov 
poskytnutých na risianie Praiektu podra pokynov zadpavednéhQ riašitefa, 

4. Finan&ié prostriedky poskytnuté na riešenie Projektu môžu byť použité len v lehote 
určenej na riešenie Projektu, ien na stanovený účei a v sáiade s podmienkami tejto 
zmluvy. 

5. Lehota na riešenie Projektu začína plynúť dňom podpisu tejto zmiuvy a upfynie dňom 
30.11,2012, Poskytovaíef je oprávnený vo výnimočných prípadoch schváliť predĺženie 
tejto iehoty, na základe písomnej odôvodnenej žiadosti, najviac však o šesť mesiacov. 
"Týfrifrt fkíg HrtiiŕrtijíÄ íjei^ňQy^rjjä R i O ocís 23kor»3 C i 72/2005 2 z OáôVG(!Í̂ *»wnií 
písomnú žiadosť o predĺženie leíroty je príjemca povinný doručiť poskytovaterovi 
najmenej 30 kaíendámych dní pred uplynutím lehoty, o pr^iženíe ktorej žiada. 
Predĺženie lehoty nemá vplyv na výšku poskytnutých finančných prostriedkov. 

6. Rozpočet Projektu bol určený na základe kalkulácie nákladov na riešenie Projektu podfa 
ustanovenia § 17 zákona č. 172/2005 Z. z. a predstavuje ceíkovú čiastku 142 000,- € 
(slovom „jedenstoštyridsaťdvatislc euf ) . Finančrré prostriedky na riešenie Projektu budú 
poskytnuté pc^kytovaíefom maximálne do výšky 99 400,- € (slovom 
„deväťdesiatdeväiiísícšíyrlsto eur") na bežné výuavlcy. intenzita štátnej pomoci je 70 %, 
a to po zohradr^ení výšky spolufiríanGOvania z iných zdrojov ako je štátny rozpočet. 

7. Finančné prostriedky na riešenie Projektu môže pc^kytovater poskytnúť vždy maximálne 
na obdobie jedného rozpočtového roka (alebo jeho časti), v rámci ktorého sa tieto musia 
vyčerpať a spotrebovať na určený účel. Suma pridelená na obdobie prvého fxjzpočíového 
roka na be-žné výdavky je 39 760,- € {slovom JridsafdeväfíisiGsedemstošesfde-siat e-ur"). 

8. Rozdiel finančných prostriedkov medzi rozpočtom projekhj a výškou finančných 
prostriedkov poskytnutýcJi poskytovatefom vo forme Štátne] pomod, ktoré nebudú 
poskytnuté poskytovatefom, je príjemca povinný zabezpečiť z Vtastných zdrojov alebo 
z iných zdrojov ako je štátny rozpočet 

9. Finančné prostriedky poskytnuté poskytovatefom na účet prijem.cu predstavujú štátnu 
pomoc podľa Schémy štátnej pomoci N 702/2007 zverejnenej na intemetovej stránke 
poskytovatefa a £K>skytujú sa formou fíenávratr>ého fínančr^ého príspevku. 

10. Štátnou pomocou sa v zmysle platnej legislatívy rozumie každá pomoc v akejkorvek 
forme, ktorú poskytuje na podnikanie alebo v súvislosti s ním pos.kytovaíer priamo alebo 
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nepriamo z prostršedkoy štátneho rozpočtu, zo svojho rozpočtu alebo z vlastných zdrojov 
príjemcovi. 

11. Finančné prostriedky na riešenie Projeirtu môže poskytovatef poskytnúť na nasledujúd 
rozpočte ruiipouiuvy rok za podmienok stenovených v odseku 12 a 13 tohto článku vuvoch 

12. Poskytnutie prvej častí finančných prostriedkov vanysle odseku 11 tohto článku je 
podmienené predložením ročnej správy vypracovanej v súlade s usmerneniami 
poskytovaíefa stanovenými pre v-ypracovaníe ročnej správ-y a uzavTetím dodatku k tejto 
zmiuve. 

13. Poskytnutie druh©] častí finančných prostriedkov v zmysle odseku 11 tohto článku je 
podmienené schválením rodnej správy radou paskytovatefa a uzavretím dodatku k tejto 
Zmluve. 

14. Každé poskytnutie finančných prostriedkov bude predmetom osobitného dodatku k tejto 
zmluve. 

ffl, 
SPÔSOB ČERPANIA FINANČNÝCH PROSTRIEDKOV 

1. Poskytovaíe.r poskytne príjemcovi finančné prostriedky v zmysle usf_anovenia §12 zákona 
£ -t irkf\íse; -j ip_ sv. . ' , ' . J L i' rv__i_Ui... .i—.'. 
\j. M£.i£.\j\j-o £.. \jKjM\a PiaiMJiaure lu^puuiLi, MUfy je s i iuasiuu i-iujeriiu, na piiaiuaiiy 
rozpočtový rok na osobitný účet príjemoi čJslo: 2878921851.^200 (ďalej len ^účet 
prijemcu"), zriadený za účelom poskytnutia finančných prostriedkov poskytovatefom, ako 
aj ich čerpania príjemcom. 

2. Právo disponovst s u\Hom príjerncu a s finančnými prostnedkarn! poskytovanými 
poskytovaterorn môže mať ien prijemca, Pnjemca je povíriný bezodkladne písomne 
oznámiť poskytovatetovi všetky zmeny týkajúce sa účtu príjemcu. 

3. Finančné prostriedky je možné čerpať príjemcom íen v súlade so všeobecne záviznýmí 

verejnej sprävy a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskofí ich predpisov^ 
zákonom č. 231/1999 Z. z. o štátnej pomoci v znení neskorších predpisov, zákonom c. 
172/2005 Z. z., v súlade s Projektom, v súlade s touto sr.iuvou, najmä s usmerneniami 
poskytovaíefa, v zmysle čiánku iV. odsek 19 a 20 tejto zmiuvy, ako aj usmerneniami 

4. všetky náklady súvisiace s Projektom Je nevyhnutné doložiť prehfadom o výške, spôsobe 
a úfeie čerpania finančných prostriedkov, vypracovaným pcKíra skutí^ných nákladov na 
riešenie Projektu a piatných usmernení poskytovatera. Príjemca je povinný uchovávať 
všetky dokumenty vrátane účtovných dokladov týkajúcich sa Projektu najmenej počas 5 
rokov nasiedujúctch od roku, kedy uplynie iehcrta na riešenie Proiektu, 

5. Pri obstaraní tovarov, služieb a verejných prác, ktoré majú byť uh.ímiené z poskytnutých 
finančných prostriedkov, jé potrebné pOstupOVať v Súlade Só ZákOnOm č. 25/2006 Z. Z. 
Q verejnom obstarávaní v znení neskorších predpisov. 

D. V prípade, ak príjemca spoiupracijje pri riešení Projektu s Inými právnickými alebo 
fyzickými osobami uvedenými v Projekte, finančné prostriedky im môže príjemca 
poskytnúť iba na úklade osobimej zmluvy o riešení ProjekUj, prostrBunícťvOm ktorej 
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zabezpečí dodržanie píxífrsienok tejto zmiuyy a všeobecrie záväzných právnych 
predpisov. Príjemca v plnom rozsahu zodpovedá za to. že tieto finančné prostriedky 
budú použité v súlade s touto zmiuvou. Projektom a všeobecne záväznými právnymi 
predpismi. Kópiu zmluvy vrátane dodatkov ku zmluve je príjemca povinný predložiť 
poskylovatefôvi do 30 kalendárnych dní po ich uzavretí. 

7. Finančné prostriedky, ktoré boW určené na čerpanie na otKJobie rozpočtového roka a v 
tomto období neboli zo závažných a preukázateľných dôvodov spotrebované, môžu byt, 
na zákiad0 písomnej odôvodnenej žiadosti a následného súhlasu poskytovateFa s Ich 
prevodom, použité v nasledujúcom rozpočtovom roku len v súlade so zákonom č. 
523./2004 Z. z, o rozpočtovýc-h pravidlách verejnej spi^yy a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v znení neskoršfch predpisov, zákonom Č. 131/2002 Z. z, 
o vysokých školách a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov a v súlade s usmerneniami poskytovateľa, 

8. FInančJié prostriedky, ktoré boli výnimočne pridelené po 1.10. daného roka a neísoli 
k 31,12. daného roka vyčerpané, môže prOemca a spoluprijemca čerpať v zmysle 
ustanovenia § o odsek 5 zákona 523/2004 Z. z. o rozpočtov-ých pravidlách verejnej 
správy a o zmene a dopineni niektorých zákonov v znení neskorilch predpisov, í j . tieto 
finančné prostriedky je možné použiť do 31.3. nasledujúceho kalendárneho rc-ka 
s výnimkou miezd, platov 3 ostatných osobných vyrovnaní vrátane odvodov, 

9. Príjemca je povinný priebežne kontrolovať priebeh prác spojených s riešením Projektu 
a čerpanie poskytnutých finančných prostriedkov. Zodpovedá za to, že pridelené 
prostriedky budú využívané podfa pokynov zodpovedného rlešiíefa. Keď príjemca zistí, 
že tieto pokyny sú v rozpore s podmienkami zmluvy, Projektom, všeobecne záväznými 
právnymi predpismi a usmerneniami poskytovateí'a, je povinný bezodkladne pozastaviť 
realizádu platieb a zaväzuje sa v lehote najneskôr do 3 pracovných dni odo dfta 
pozastavenia realizácie píatíeb, Informovať o tejto skutocnosií poskytovateľa. 

10. Príjemca sa zaväzuje finančné prastriedky. ktoré mu poskytovatef na základe tejto 
zmluvy poskytne, nepoužiť na splácanie úverov, pôžičiek a úrokov z prijatých úverov 
a pôžiäek, na úhradu záväzkov z predchádrajúcich rozpočtový^ rokov, na refundáciu 
výdavkov uhradených v predchádzajúcich rozpočtových rokoch a na úhradu sankdí 
vyplývajúcich z článku V. ísjto zmluvy. 

11. Príjemca je povinný na požiadanie poskytovatefa predložil listinné dôkazy, resp. 
dokumenty, ktoré preukazujú účelovosť a správnosť použitia finančných prostrÍ«lkov, 
ktoré mu poskytovatef poskytol 

12. Zmluvné strany sa dohcxfli, že príjemca je oprávnený použiť pridelené finančné 
prostriedky v prvom roku riešenia Projektu aj na refundáciu výdavkov súvisiacich 
s riešením Projektu, ktoré boli vynaložené CKIO dňa pcxipisu tejto zmluvy po pripísanie 
finančných prostriedkov na účet príjemcu od poskv'íovaíera. 

13. Zmtuvríé strany sa dohodil, že príjemca je v cfalšidi rokodi riešenia Prc^ektu oprávnený 
refundovať výdavky, ktoré vynalôžil pri riešení Projektu v čase Od 1.1. daného 
kalendárneho rolca až do dňa, kedy boli na účet príjemcu pripísané finančné prosť-tedky 
od poskytovatefa. 

IV. 
PRÁVA Ä POVINNOSTI ZMLUVNÝCH STRÁN 
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1. Príjemca sa zaväzuje, že prípadné upozornenia a usmernenia poskyíovaíofa, ktoré mu 
budú doručené alebo inak oznámené, zohľadni pri cfaišom vykonávaní Projektu a 
vzniknuté nezrovnalosti aíebo prípadný nesúlad s touío zmiuvou odstráni bez zbytoôiého 
odkladu, najneskôr do lehoty stanovenej poskytovatetom. 

2. Príjemca zodpovedá poskytovatefovi za včasné a riadne vykonanie Projektu, za riadne 
použitie finančných prostriedkov a za včasné a riadne plnenie si povinností podfa t^to 
zmluvy. 

3. Ak ptijemca zistí, že povinnosíi vypťývajúce z tejto zmluvy nsmo^ z roznyuh pričin 
splniť, je povinný o tom bezodkladne, najneskôr do 10 kalendámycli dni od tohto 
zistenia, písomne infomrovať poskyíovatefa. 

4. Príjemca sa zaväzuje v prípade zistenia, že čerpal finančné prostriedky nad rámec 
oprávnenia, G Z Í 
noskvtovaterovi 
oprávnenia, oznámiť túto skutočnosť a vrátiť tieto finančné pfustriedky bezodkiadne 

5. Príjemca je povinný spotrebované píx)striedky vrátiť poskytovatefovi v prípade, že boli 
spotrebované v rozpore s podmienkami stanovenými touto zmluvou, v rozpore so 
schváleným Projektom vrátane rozpočtu, v rozpore s usmerneníarri! poskyíovatefa alebo 
v rozpore so ̂ ^eabecne záväznými právnymi predpismi, 

6. Príjemca je povinný poskytnuté prostriedky v zmysle č4ánku 111. odsek 6 tejto zmluvy 
vrátiť poskyíovaíefovi, v iehote ním určenej v prípade, že nezabezpečil prostredníctvom 
waobiínsj zmluvy c riešení Projektu dodržanie podmienok íejtc zmluvy a všeobecne 
^väzných právn\rch predpisov. 

7. Príjem.ca je povinný do 31,01. nasledujúceho kalendárneho roka doručiť 
(prostredníctvom eiektronického systému a písomne v jednom vyhotovení) 

Projekte a o hospodárení s poskytnutými finančnými prostriedkami. Ročná správa musí 
obsahovať aj prehíad o výške, spôsobe a účeie čerpania finančných prostriedkov za tcAo 
obdobie vypracovaný podfa skutočne vynaložených nákladov a výdav.kov na riešenie 
Projektu a platných usmernení poskytovatera. Ročnú správu nie je potrebné vypracovať 
23 rok, v ktorom príje.mcs vypracuje záverečnú správu podfa odseku S a 9 tohto článku. 

8. Príjemca za účelom posúdenia splnenia poviriností vyplývajúcich z tejto zmluvy odovzdá 
riešenie Projektu formou záverečnej správy podľa ust-anovenia článku IV. odsek 9 tejto 
^ínluvy. opuieíiíe puVinnubu VypiyvajuĽíun ^ lejiu ^fiiiUvy uUue puaUuene rauuu 
poskytovaíefa. 

9. Príjemca je povinný do 30 kalendárnych dni odo dňa uplyTiutia lehoty na vykonanie 
Projektu doručiť (prosLfednIctvom eiektronického systému a písomne v jedn^n 
Vyhotovení) poskytovatefovi záverečnú sprsvu o vykonaných činnostiach na Projekte s 
o hospodárení s poskylnutýml finančnými prastriedkami za celé obdobie realizáde-
PfTpjektu. 

10, Poskytovateľ je povinný každoročne vykonávať vyhodnotenie riešenia Projektu a kontrdu 
iJUf^tfta (.íiciuv r i v j c i M U , v t a i o i i c ňwi iin->iy uoi ( j a m a a u u o i i u o i i vyi tapisauania riiiaiiuiiyvii 
prDstriedkov podľa podmienok zmluvy o poskytnutí prostriedkov v zmysle zákona á 
172/2005 Z. z. Na základe vyhodnwenia riešenia Projektu poskytovatef rozhodne o jeho 
ďalšom finanwvaní. 
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11. Poskytovatef je oprávnený vykonať následnú finarYčnú kontrolu aj priamo u príjemcu 
v súlade so zákorK>m č. 502/2001 Z. z. o finančnej kontrole a vnútornom audite 
a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov počas trvania 
z.mluvného vzťahu ako aj po jeho ukončení, a to aj v prípade odstúpenia od zmluvy alebo 
vypovedania žmiuvy. 

12. Príjemca sa zaväzuje, na požiadanie poskytovatefa, dodať informácie o riešenom 
Projekte v znení a vo forme použitefnej pre propagáciu výsledkov rieSenIa Projektu pre 
širokú verejnosť. 

13. Zmluvné sírany sa dohodli, že ylastnlcke právo k hnutefným veGlafn a nehnuternostlam 
zaobstaraným z poskytnutých finančnýcts prostriedkov sa riadi ustanovením § 21 odsek 2 
zákona č. 172/2005 Z. z. 

14. Všetky v-ýskumrié činnosti zahmajúce fudskýwh účastníkov, fudské embryá, tkanivá, ako 
aj výskumné činnosti poičfvaiúce zvieratá, musia byť schválené príslušnými etickými 
komisiami v súlade s pdsíušnýmí zákonmi a všeobecne záväznými predpismi, 

15. Vlastníctvo k výsíeďKom riešenia projekty sa riadi ustanoveniami § 21 zákona č. 
172/2005 Z. z. 

16. Všetky zverejnenia výsledkov Projektu budú na záver zverejnenia obsahovať poznámku 
s nasledovným Biením: „Táto práca bola podporovaná Agentúrou na podporu výskumu 
a vývoja na zákiade zmiuvy č. viv5SP-li-u034-u9'\ V pripade zverejnenia v anglickom 
jazyku bude znenie „This wcrk was supported by íhs Slovák Research and Deveícpmení 
^ e n c y underthe contract No, VMSP-tl-0034-09". 

17. Príjemca je oprávnený označiť pracxjvisko, na ktorom sa Projekt rieši, logom. 
poskytovateFa a písomným oznamom v tomto znení: „Na tomto pracovisku sa rieši 
Projekt s podporou Agentúry na podporu výskumu a vývoja". 

18. Príjemca je povinný každoročne po dobu troch po sebe nasledujúcich rokov dodávať 
poskytovaíefovi písomnú monitorovadu správu o spoločenských a ekonomických 
prínosocn (dopadoch) výsiedkov riešenia Projektu, pričom prvýkrát je ju príjemca povinný 
predložiť rok po uplynutí lehoty na riešenie Projektu podfa článku If. odsek 5 tejto zmluvy. 
Príjemca písomnú monitorovadu správu o spotočenských a ekorK)midíých prínosoch 
(dopadoch) výsledkov riešenia Projektu predkladá poskytovatefovi každoročrie v lehote 
do 31.3. príslušného kalendárneho roka. 

19. Zmluvné sírany sa dohodli, že príjemca je pri riešení Projektu s hospodárení s finančnými 
prostriedkami povinný riadiť sa usmerrmniami, či inými upozorneniami, ktoré poskytovatef 
zverejní na svojej web stránke vww.apw.sk. 

20. ZmĺuvTie strany ss dohodli, ze zverejnene usmemenís, cí upo^menís poskytov"ateí'3 ss 
stávajú záväznými pre obe zmluvné strany piatym dňom pn dni ic-h zverelnenm. 

21. Zmiiuvné strany sa dohodli, že poskytovatef je oprávnený pozastaviť financovanie 
Projektu, pričom o tomto pozastavení a jeho dôvodocii informuje poskytovatef príjemcjj 
doporuvfenou zásielkou s dorufenkou. Pozastavenie financovania Projektu nadobúua 
účinnosť dnom doručenia oznámenia o pozastavení financovania Projektu, Akékorvek 
čerpanie finaričných prostriedkov po doručení oznámenia o pozastavení firiancovania sa 
považuje za neoprávnené až do momentu doručenia písomného oznámenia 
poskytovatefa o ukončení tohto pozastavenia. Počas obdobia, v ktorom bude 
financovanie Projektu pozastavené, je poskytovatef oprávfíený od príjsrrKXi vyžadovať 
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akékoľvek informácie o Projekte vo forn>e a lehote, ktc^ú urči poskytovatef. P r l j e n ^ je 
povinný poskyíovaterwl vyžiadané Informácie v stanovert^ fomTe a lehote predložiť. 

22. V prípade, že poskytovaíef rozhodne o pokračovaní financovania Projektu, oznámi 
ukončenie pôZasiavenia financovania projektu prfjemeovi doponjcenou zásielkou s 
doručenkou. S účinnosťou odo d í ^ r>asíedujúcehQ po dni doručenia tohto oznámenia, 
môže príjemca pokračovať v čerpaní finančných prostriedkov na riešenie projektu. 
Náklady preukázaíerne súvisiace s riešením projektu, vzniknuté ^ právoplatného 
pozastavenia rinancovania projektu po právoplatné rozhodnutie o pokračovaní 
financovänia projektu, je možné násiedne refundovať. 

23, Príjemca je povinný v lehote do 10 pracowých dní od vzniku skutočnosti, ktorá vyžaduje 
zmenu v osobe zíxlpoveuriého riesitefa a/alebo zamestnancov priamo sa podiefajúcich 
na riešení Proiektu a/alebo počtu hodín zamestnancov priamo sa podlefajúc-lc-h na 
nešení Projektu písomne oznámiť tuto skutočnosť poskytovstefovi a súčasne predložiť 
žiadosť o zmenu. Uvedenú zmenu môže príjemca realizovať až na základe schválenia 
jeho žiadostí poskľytovatefom. 

V. 
SANKCIE 

1. Zmluvné strany sa dohodít, že v prípade, ak príjemca nesplní píKímlenky tejto zmluvy 
alebo poruší ustanovenia tejto zmluvy poskytovaíef má právo: 
a) odstúpiť od t ^ o zmiuvy z dôvodov uvedených v tejto zmluve, 
b) vypovedať túto Emluvu. 
c) znížiť výšky prldslených finančných prostriedkov na nasledujúci rok oproti 

schválenému rozpočtu vo výške podľa návrhu rady, 
d) uplatniť si zmluvnú pokutu, 

a to za podmienok nižšie uvedených. 

2. Zmluvné strany .sa dohodli, že no-skytovatef je oprávnený odstúpiť od tejto zmluvy z 
dôvodov závažného porušenia zmluvných podmíend< a dôvodov v tejto zmluve 
uvedenýcíi. 

3. Zmluvné sírany sa dohodli, že pod závažným porušením zmluvných podmienok sa na 
účely tejto zmluvy rozumie najmä: 
a) prijemca neozríámii poskytovaterovi zmerw osobitného ú«u špecifikovaného v článku 

tlL odsek 1 tejto zm.luvy, ako aj zmeny v zm.ysíe článku i!í. odsek 2 tejto zmluvy, 
b) príjemca pou^žil firiaričné prosíriedky poskytnuté poskylovätefom v rozpore s článkom 

!}L od-sek 10 tejto zmluvy, 
c) prijemca na požiadanie nepredložil poskytovaterovi iistinrtó dôkazy, resp. dokumenty, 

ktoré preuk^azujú účelovosť a správnosť použitia finančných prostriedkov, čiže konal v 
: i u r -i-i i.—14— 

íUiijjuic 3 u i a i m u H i m . u u 3 C f \ i i i c j i u £.r,uuvy, 
d) príjemca konai v rozpore s článkom JV, odsek 1 a/alebo 2 tejto zmluvy, 
e) prijemca poskytovaleíovi neoznámil, že povinnosti z tejto zmluvy mu vyplývajúce 

nemôže plniť, alebo ich neoznámil včas a riadne, v zmysle článku iV. odsek 3 tejto 
zmluvy, 

f) príjemca nespíníí po\flnnosť ustanovenú v Článku fV. odsek 7 tejto zmiuvy, 
g) príjemca nespínii povinnosť ustanovenú v článku IV, odsek 9 tejto zmluvy, 
hj prijemca si nespinif povinnosť ustanovenú v článku iV. odsek 23 tejto zmluvy, 
1} prijemca si nespinil povinnosť ustanovenú v či. Vi. odsek 2 tejto zm'uv-y, 
j) príjemca st opakovane nesplnil oznamovaciu povinnosť rx)ďa článku Vi. odsek 1 tejto 

zmluvy; Poď opakovaným nesplriením oa-iamovacej povlnnosu sa rozumie aj 
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neoznámenie iných údajov, či skutočností podľa článku VI. o d s ^ 1 tsjto zmluvy než 
to bolo pri pp/om nesplnení t^to povinnosti zo strany prijemcu. 

k) príjemca nereaguje na písomnú výrvu poskytovateľa v zmysle tejto rmlu"^-, 
i) príjemca nepredložil poskyiovaierovi vyžiadané informácie vo forme a v iehote, ktorú 

určil poskytovateľ, konal v rozpore s článkom IV. odsek 21 tejto zmluvy, 
m}prijemca neumožni! alebo znemožnil z akéhokofvek dôvodu vykonanie kontroly počas 

trvania zmluvného vzťahu, 
n) údaje, ktoré príjemca uviedol v Projekte, v tejto zmJuve alebo v čestnom vyhlásení sú 

neúpiné alebo nepravdivé. 

4. Odstúpenie od t^to zmluvy je účinné díWm jeho doručenia príjemcovi. 

5. Zm.luvné strany sa dohodli, že poskytovateľ je oprávnený vypovedať túto zmluvu t>ez 
udania dôvudu. 

6. Výpovedná lehota je 15 dní a začína plynúť nasledujúa deň po je] doručení prijemcovi, 

7. Poskytovateľ je oprávnený po odstúpení od tejto zmluvy alebo po ukončení zmluvného 
vzťahu výpoveďou požadovať od príjemcu vrštenle finančnývh prostriedkcv poskytnutých 
na riešenie Projektu najneskôr do 30 dní od ukončeníg zmluvného vzťahu, 

8. V prípade odstúpenia od tejto zmluvy poskytovatefom alebo vypovedaní zmluvy z jeho 
sírany, Je príjemca povinný vrátiť finančné prostriedky, ktoré príjemca nespotrefaoval. 

väzných predpisov. 

9. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade, ak príjemca v stanovenom rozsahu a lehote 
nesplní upczomenie (výzvu) poskyíovatefa na odstránenie zistených nezravnatostí alebo 
neposkytne vysvetlenie k predmetu výzvy alebo neposkytne toto vysvetlenie v 
poskytovatefom stanovený čas a riadne = podfa insírukdí vo výzve, je povinný 
poskytovaterovi zaplatiť zmluvnú pokutu vo výške 1000,- € (slovom: tisíc eur) za každé 
porušenie svojej povinností osobitne. 

10. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade, ak príjemca poskytovatefovi neoznámi riadne a 
včas zmeny Identifikačných údajov, uvedených v záhlaví ísjto zmluvy, resp. akúko^'ek 
inú zmenu skutočností a právnych pomerov, ktoré majú alebo mohli mať vplyv na práva a 
záväzky vypiývajúcé Z tejto zmluvy v súlade s článkôm Vi. odsek 1 alébô pôskytovaterovi 
neoznámi zmenu v osobe štatutárneho zástupcu alebo zodpovedného riešlíefa v súlade 
5 článkom Vi. odsek 2 tejto Zmluvy, alebo príjemca nepfédiožf pOskytovaíeFOvI kópiu 
osobitnej zmluvy o riešení Projektu vrátane dodatkov v zmyste článku !!!. odsek 6 tejto 
zmluvy, je príjemca povinný zaplatiť poskytovaterovi zmluvnú pokutu vo výške 500,- € 
(slovom: päťsto eur) za každé porušenie svojej povinnosti osobitne. 

11. Z m l u v n é Strany Sa uohodlí. Ž© v prípade, ak príjemca každonjčne ngpieuloží 
poskytovaíeľovi písomnú monltorovac-lu správu o spoločenských a ekonomicííých 
prinosoch (dopadoch) výsledkov riešenia Projektu v súlade s článkom IV, odsek 18 tejto 
zmluvy, je povinný poskytovatefovi za každé takéto nedcxianie písomnej monitorovacej 
správy o spoločenských a eKonomických prinosoch (dopadoch) výsledkov rie-Senia 
Projektu zaplatiť Zmluvrtú pokutu vo v-ýške 1000,- € (slovom: tisíc eur). 

12. Zaplatením zmluvnej pokuty nie je dotknutá zodpovednosť príjemcu za škodu, ktorú tým 
poskylovateľovl spôsobí. 
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ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

1. Každá zo zmluvných strán sa zaväzuje písomne a bez zbytočného odkladu, najneskôr do 
3 pracovných dní od zmeny, oznámiť druhej zmluvnej strane všetky zmeny 
identífikačný'ch údajov, uvedených v úvodnej častí tejto zmluvy, resp. akúkoľvek Inú 
zmenu skutočJiasíf a právnych pomerov, ktoré majú alebo by moh}} mať vplyv na práva 
alebo záväzky vyplývajúce z tejto zmluvy. 

2. Príjemca sa zaväzuje v lehote do 3 pracovných dní od zmeny v osobe štatutárneho 
zástupcu oznámiť písomne íúío skutočnosť p^kytovaíefovl a predksžiť mu relevantný 
doklad nreukazujúc! túto skutočnosf. Nesplnenie tejto povínnosí! zakladá oprávnenie 
posk^ovatefa na odstúpenie od zmluvy. 

3. príjemca ^ í n e vyhlasuje, že všetky ódaje uvedené v projekte, ako aj všetky údaíe 
uvedené v íejíc zmluve a česír u i w í í . vyhlásení sú pravdivé a úplné. 

4. Zmluvné strany berú na vedomie, že podfa § 5a ods. 1 zákona č. 211/2000 Z. z. 
o slobcdnomi prístupe k informáciám v znení neskorších predpisov v prípade tejto zmluvy 
ide o povinne zverejňovanú zmiuvu. 

5. Zmluvné strany berú na vedomie, že zverejnenie tejto zmluvy a všetkých jej prípadných 
dodatkov v súlade a v r ^ s a h u podfa zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe 
k informíáciám. v znení neskorších predpisov, nie je porušením, alebo ohrozením 
obchodného tajomstva, 

6. Táto zmluva nadobúda platnosť dfk>m podpisu jei písomného vyhotovenia obidvomi 
zmluvnými stranami. 

f. Í3ÍO zmĺuvä nauODuaa ucínnosí vzmysie s ^ ŕ a s K o n a c. 4U/iyb4 Zb. Ot>čiarisKéno 
zákonníka v znení rí8skoršíc4í predpisov dňom nasledujúcim po dní jej zverej.nenla 
v zmysle odseku 4 tohto článku. 

8. Túto zmiuvu je možné meniť a dopĺňať len formou písomných dodatkov podpísaných 
obiuvumí zmiuvTľýmí Stranami. 

9. Táto zmluva je vyhotovená v dvoch rovnocenných exemplároch, z ktorých každá zo 
zmiluvných strán ot>drží fx> jednom. 

Zmluvné strany si zmluvu riadne prečítali, porozumeli jej obsahu a na znak súhlasu s f&u ju 
sk>t)odne a vážne podpisujú. 

y Bratislave dňa V Bratisláv© diía 

Lýdia Šuchová 
ríadíteTKa Agentúry na podporu 

výskumu a vývoja 

ing. Peter Fodrek, PhD., 
konateP RT Systems s.r.o. 
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